Sudtiroler Wintertriathlon @?
Mals/Malles - 12.03.2006 X))

Anmeldung / Registrazione
EINZELRENNEN / GARA INDIVIDUALE

[[] weiblich / femminile

[[] méannlich / maschile
Name / nome Geb. / nato

Nat. PLZ/Code Post. - Ort/luogo Stral3e/vian. Nationalitét / Nazionalita
Tel. Fax Verein/ Associazione
Nenngeld:
g R Euro 30.-
Quota d’iscrizione:

Uberweisen auf/ versamento:

A.S.V. MALS -SUDTIROLER LANDESSPARKASSE/CASSA DI RISPARMIO:
BBAN: S 06045 58540 000000010000

IBAN: 1T23 S060 4558 5400 0000 0010 000
(Bankspesen gehen zu Lasten des Teilnehmers/le spese bancarie vanno a capito dell'atleta)

B Der/die Teilnehmerin befreit die Organisation von allen durch die Teilnahme verursachten Unfélle sowie
Schaden und erklart sich mit der Satzung einverstanden.

B || partecipante assume la completa responsabilita personale per eventuali incidenti, danneggiamenti
e dichiara di essere d’accordo con il regolarmento.

Datum / data Unterschrift / Firma
Me|dungen senden an: AMATEURSPORTVEREIN MALS, | - 39024 MaIS, Gel’bel’gasse 19
Iscrizioni a: Tel. Nr. +39 0473 831590, Mobil Nr. +39 335 276 430,

Fax Nr. +39 0473 835955




Sudtiroler Wintertriathlon @g
Mals/Malles - 12.03.2006 X))

Anmeldung / Registrazione

STAFFEL / STAFFETTA

Staffel-Name/Verein
Nome della staffetta/Associazione

Athleten / atleti:

1) Laufen/ Corsa

[] mannlich / maschile  [] weiblich / femminile "] gemischt (unter Kat. Herren gewertet)
mista (class. nella cat. uomini)

Geborenam/ nato il

2) Radfahren / Bici

Geborenam/ nato il

3) Langlaufen / Fondo

Geborenam/ nato il

Kontaktadresse / Indizizzo:

Name / Nome - Stra3e / via n. - Nat. PLZ / Code Post. - Ort/luogo - Tel. Fax

Nenngeld:
Quota d’iscrizione:

Euro 60.-

Uberweisen auf / versamento:

A.S.V. MALS -SUDTIROLER LANDESSPARKASSE/CASSA DI RISPARMIO:

BBAN: S 06045 58540 000000010000
IBAN: 1T23 S060 4558 5400 0000 0010 000

(Bankspesen gehen zu Lasten des Teilnehmers/le spese bancarie vanno a capito dell'atleta)

B Die Teilnehmer/Innen befreien die Organisation von allen durch die Teilnahme verursachten Unfélle sowie
Schaden und erklaren sich mit der Satzung einverstanden.

B |/le partecipanti assumano la completa responsabilita personale per eventuali incidenti, danneggiamenti
e dichiarano di essere d’accordo con il regolarmento.

Datum / data 1) Unterschrift / Firma 2) Unterschrift / Firma 3) Unterschrift / Firma

Meldungen senden an:
Iscrizioni a:

AMATEURSPORTVEREIN MALS, | - 39024 Mals, Gerbergasse 19
Tel. Nr. +39 0473 831590, Mobil Nr. +39 335 276 430,
Fax Nr. +39 0473 835955




